Autoclavabile fino a 134° C/ 273° F

VASSOI' IN POLYSULFONE

Zl A HIGH ENGINEERED POLYSULFONE TRAYS Autoclavable up to 134° G/ 273° F

957/5
mm 195x 90 x 35

mm 75 x 54 x 60

15 instruments
15 strumenti

Silicon mat
Tappeto in silicone

L s
...... Eaa

957/6
mm 260 x 160 x 24

10 instruments
10 strumenti

957/7
mm 260 x 160 x 60

Double deck
Doppio ripiano
G4 ppio rip!
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MEDESY.

Silicon mat
Tappeto in silicone

6415/Kit
195x110x 20
Autoclavable up to 170°

Kit (cover-lid and silicone mat)
Kit (coperchio-fondo e tappeto silicone)

979
Our plastic trays are compatible with all sterilization technique

including steam and dry autoclave. Specially designed
silicone mats accommodate 5 various instruments.

Available in 5 colours: beige, blue, green, red, white. .
[a'm

\ L . 979/B (Beige) UOD

La nostra cassetta ¢ ideale nelle procedure di lavaggio in ultrasuoni 979/BL  @ie—Blu) A
e di sterilizzazione in autoclave. Molto leggera, si apre con estrema 979/G  (Green - Verde) =
facilita. Dotata di 3 supporti mobili di silicone che possono adattarsi 979/R  (Red —Rosso) =
a strumenti di varie forme e misure. Puo contenere 5 strumenti. 979/W  (white - Bianco) i1
Disponibile in 5 colori: beige, blu, verde, rosso, bianco. mm 190 x 90 x 25 =
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STAINLESS STEEL TRAYS

VASSOI INOX

1002/1 CL
mm 200 x 90

Cover for kidney bowl
Coperchio per bacinella

reniforme

1160
mm 300 x 200 x 50

1001/C
mm 284 x 187 x 29

Lid
Coperchio

1005/C MINI
mm 187 x 145 x 25

Lid
Coperchio

1000/V
mm 284 x 187 x 29

Tray
Vassoio

1005/V MINI
mm 183 x 140 x 17

Tray
Vassoio

1002/1 1002/2
mm 200 x 90 mm 300 x 140
Kidney bowls Kidney bowls

Bacinella reniforme Bacinella reniforme

1002/2 CL
mm 200 x 90
Cover for kidney bowl
Coperchio per bacinella
reniforme

1155
mm 210 x 160 x 25

1165
mm 200 x 150 x 40

M’

L —

1001/CF 1000/VF 1005/FC MINI  1005/FV MINI
mm 284 x 187 x 29 mm 284 x 187 x 29 mm 187 x 145 x 25 mm 183 x 140 x 17
Perforated lid Perforated tray Perforated lid Perforated tray
Coperchio forato Vassoio forato Coperchio forato Vassoio forato

984 984/A 983 983/A 982 982/A

N. 23 pcs N. 17 pcs N. 16 pcs N. 11 pcs N. 16 pcs Small N. 8 pcs
Stainless steel Aluminium Stainless steel Aluminium Stainless steel Aluminium
Acciaio inox Alluminio Acciaio inox Alluminio Acciaio inox Alluminio
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999/A 999/AS MINI 998/FA 998/FAS MINI
mm 284 x 187 x 29 mm 187 x 145 x 25 mim 284 X183 x 17 mm 183 x 140 17
. . . . Perforated tray Perforated tray
Ié'(:jpergﬂgnlaslts; rz1§ar q tfperfr?oaﬂ :/'“z; Assorted colors Assorted colors
Normal size Small size
Vassoio forato Vassoio forato
Colori assortiti Colori assortiti
Standard Midi

1003

Aluminium endodontic tray complete with lid.
Dimensions mm 257 x 116 x 16.

Vassoio per endodonzia in alluminio anodizzato completo
di coperchio. Dimensioni mm 284 x 187 x 16.
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STERILIZATION DRUMS CESTELLI PER STERILIZZARE
Cestelli cilindrici in acciaio inox sterilizzabili, con fasce
scorrevoli e chiusura a cerniera inox.

1004/0 1004/1 1004/2 1004/3
¢ mm 190 x 160 ¢ mm 160 x 140 ¢ mm 120 x 120 ¢ mm 100 x 120
Inox Inox Inox Inox



m A COLORED ALUMINIUM TRAYS
L L1 VASSOIIN ALLUMINIO COLORAT!

G8

998/V

998/VS

)

~ L
‘I\. Coperchio
\

998/A 998/AS 999/A 999/AS
mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 288 x 187 x 29 mm 187 x 145x 25
Normal size Small size Normal size Small size Normal size Small size
Standard Midi Standard Midi Standard Midi

998/B

998/BS

998/R 998/RS 998/D 998/DS
mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17
Normal size Small size Normal size Small size Normal size Small size
Standard Midi Standard Midi Standard Midi
PERFORATED / FORATI

998/FB

998/FBS

998/FD 998/FDS 998/FV 998/FVS
mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17
Normal size Small size Normal size Small size Normal size Small size
Standard Midi Standard Midi Standard Midi
Lid
- Coperchio
998/FA 998/FAS 998/FR 998/FRS 998/FG 998/FGS
mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 284 x 183 x 17 mm 183 x 140 x 17 mm 288 x 187 x 29 mm 187 x 145 x 25
Normal size Small size Normal size Small size Normal size Small size
Standard Midi Standard Midi Standard Midi



COLORED ALUMINIUM TRAYS MINI VV
VASSOI IN ALLUMINIO COLORATI MINI

MEDESY.

960/B 960/D 960/V
mm 100 x 180 x 11 mm 100 x 180 x 11 mm 100 x 180 x 11
Mini size Mini size Mini size

be replaced and cover the used needle without any risk of injury and infection.

Lid
Coperchio
960/S 960/R 961/G
mm 100 x 180 x 11 mm 100 x 180 x 11 mm 103 x 182 x 10
Mini size Mini size g
95}
w
|
3
INSTRUMENTS SEIZING AND STERILIZING FORCEPS <
~
PINZETTE COGLI/TRATTIENI (7
L
e
Special tweezer used as instrument seizing and sterilizing forceps as that the small 1640 (mm 200) 1642 8
instruments may be put into and taken out of the disinfecting solution without the 1641 Cheatle (7]
protection of the gloves. Besides, by this tweezer the protective needles cannulas may (mm 300) mm 270 ‘-"'j
(=]
<<

Pinzette speciali con le quali & possibile mettere e prelevare piccoli strumenti dalle
soluzioni disinfettanti senza la necessita dell’'uso dei guanti. Inoltre & possibile rimettere
il cappuccio protettivo agli aghi usati evitando ogni rischio di ferite e infezioni.

G9



m ﬁ ENDODONTIC BOXES, ALUMINIUM
ENDO BOX IN ALLUMINIO

MEDESY.

985 989 994
mm 204 x 105 x 54 mm 125 x 125 x 54 mm 104 x 44 x 54

995
mm 104 x 44 x 54

986 990
mm 204 x 105 x 54 mm 125 x 125 x 54

996
mm 104 x 44 x 54

[N
9’, -
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987 988
mm 204 x 105 x 54 mm 204 x 105 x 54

997
mm 104 x 44 x 54

991/D 991/R 993 992

010 mm 104 x 44 x 54 mm 104 x 44 x 54 mm 104 x 44 x 54 mm 104 x 44 x 54



6150

@ mm 34 —hmm 48

Grey or colored top side
Parte superiore grigia o colorata

6201/V

g mm 48 —h mm 58

6160/B
mm 100 x 40 x 40

Endometer silver, red, blue
Misuratore per strumenti
canalari argento, rosso, blu

6201/D
¢ mm 48 —h mm 58

6200

¢ mm 94 —h mm 67

6204/R

¢ mm 48 —h mm 58

6160/R

Red
Rosso

6160/G

Silver
Grigio

6204/G
¢ mm 48 —h mm 58
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mm BUR AND CANAL INSTRUMENTS HOLDER
CONTENITORE PORTA FRESE E STRUMENTI CANALARI

MEDESY.

Aluminium canal instruments holder
Porta strumenti canalari in alluminio

971

972 mm 50 x 50 x 25
mm 100 x 50 x 25

Aluminium low mill holders
Piastrine porta frese

967/1 967/3 967/2

mm 75 x 40 mm 75 x 40 mm 75 x 40

48 holes FG (small burs) 48 holes FG/CA (small and big burs) 48 holes CA (big burs)
48 fori FG (piccoli) 48 fori FG/CA (piccoli e grandi) 48 fori CA (grande)

Aluminium mill holders
Porta frese in alluminio

966/1 966/2 966/3 966/4

mm 60 x 40 mm 60 x 40 mm 60 x 40 Lid. Not autoclavable

36 holes FG (small burs), with lid 36 holes CA (big burs), with lid 36 holes FG/CA (small Coperchio. Non lavare in autoclave
Con bordo 36 fori FG Con bordo 36 fori CA and big burs), with lid

(piccoli), con coperchio (grandi), con coperchio Con bordo 36 fori FG/CA

(piccoli e grandi), con coperchio

965/1 965/2 965/3 965/4

24 holes FG (small burs), with lid 24 holes CA (big burs), with lid 24 holes FG/CA (small Lid. Not autoclavable

Con bordo 24 fori FG Con bordo 24 fori CA and big burs), with lid Coperchio. Non lavare in autoclave
(piccoli), con coperchio (grandi), con coperchio Con bordo 24 fori FG/CA

(piccoli e grandi), con coperchio

970/1B
969 970/1A
Box with 2 bur holders
Supporto porta frese, 2 vani 970/1R
934 968/1 970/1V
mm 105 x 40 Box with 7 bur holders (with lid)
Box porta frese, 7 interni 970/1G

G12



MISCELLANEOUS CUPS
CONTENITORI PER MESCOLARE

~.j
1150

o mm 30 inox

1151

@ mm 60 inox

6300
mm 150 x 80 x 15

Mixing glass
Piastra vetro per impasti

215/1 (@ mm 100)
215/2 ¢ mm 120)
215/3 (¢ mm 140)
215/4 (@ mm 160)

Mixing bowls for plaster
and alginates
Tazze per alginato e gesso

1152

@ mm 80 inox

dd

MEDESY.

1149

@ mm 25 inox

1148

¢ max mm 45

6161
mm 85 x 85 x 360

Drinking cup dispenser
Distributore di bicchieri

ACCESSORIES / ACCESSORI

G13
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PATIENT BIB CHAINS — SALIVA EJECTORS
CATENELLE APPENDI-BAVAGLIOLE — ASPIRASALIVA

6210

Plastic assorted colors
Plastica colori assortiti

6100

MEDESY disposable saliva ejectors made in PVC non toxic, with metal wire, rounded cap for

a perfect aspiration, flexible. Transparent plastic bags of 100/each and cartons of 1000/each.
Aspirasaliva monouso MEDESY, in PVC non tossico, con filo metallico incorporato, cappuccio arrotondato
per una perfetta aspirazione, flessibile. Imballati in sacchetti trasparenti da 100/pz. e cartoni da 1000/pz.

USED NEEDLES BOX — MAYO INSTRUMENT TABLE

CONTENITORE AGHI USATI — TAVOLO STRUMENTI MAYO

6164

Plastic assorted colors
Plastica colori assortiti

DRESSING AND INSTRUMENTS TROLLEY
CARRELLO PER MEDICAZIONI E STRUMENTI

8400

Mayo instrument table.

Cast aluminium alloy five spoke
base with 50 mm castors.
Frame and removable tray in stainless steel.
Height adjustable from 90 to 115 cm.
Dimensions tray 70 x 45 x 2 h cm.

Tavolo servitore per sala operatoria.

Base in alluminio a cinque razze

con ruote @ 50 mm.

Telaio e vassoio asportabile in acciaio inox 18/10.
Altezza regolabile da 90 a 115 cm.
Dimensioni vassoio 70 x 45 x 2 h cm.
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6152
040 mm—h 30 mm

Aluminium endodontic
instruments cleaners
Pulitori per strumenti
canalari in alluminio

6152/SCR

Spare cleaners
Ricambi

6163 6163/S 6162
Alcohol burner Spare wick Tweezers porte films mm 40 x 40 x 50
Lampada ad alcool Stoppino di ricambio Pinzette porta lastrine inox Cotton pellet dispenser

Distributore di palline di cotone

Aluminium cotton dispensers,
with internal spring, in 5 colours
Distributori di cotone in alluminio,
con molla interna sterilizzabile,
disponibili in 5 colori

955X 75 mm

974/R 974/V
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Aluminium waste

container in 5 colours

Porta rifiuti in alluminio,
sterilizzabili, disponibili in 5 colori

970 X 75 mm

975/G 975/D 975/R 975/V 975/B

2821

Protesis carrier, assorted colors
Portaprotesi in plastica, colori assortiti
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MANICURE INSTRUMENTS
STRUMENTI PER MANICURE

3162

mm 90

Nail scissors
Forbici per unghie

3177
mm 180

Nail File
Limetta per unghie

3161

mm 90

Cuticle scissors
Forbici per pelli

3171
mm 65 Nickeled

Nail nipper
Tronchesino per unghie

3170
mm 65 Nickeled

Cuticle nipper
Tronchesino per pelli

3175/R

mm 78

Stainless steel
Inox

3175/S

mm 78

Stainless steel
Inox

3163

mm 90

Nail scissors
Forbici per unghie

3184
mm 100

Stainless steel
Inox

3175/T

mm 78

Stainless steel
Inox

3175/0

mm 78

Stainless steel
Inox

3164
mm 90

Cuticle scissors
Forbici per pelli

3165

mm 65

Manicure implement, nickeled
Attrezzo per manicure, nichelato

3182
mm 120

Stainless steel
Inox

3180
mm 140

Stainless steel
Inox

3166
mm 110 Nickeled

Cuticle nipper
Tronchesino per pelli

3167
mm 110 Nickeled

Nail nipper
Tronchesino per unghie



THE ART OF QUALITY... AND THE ABILITY Zlm
FROM A LONG EXPERIENGE

L'ARTE DELLA QUALITA. .. E LABILITA DI UNA LUNGA ESPERIENZA

MEDESY.

Your hands are the best \ 101
instruments for your work. S mm 165
Keep them cured with N 100
Medesy’s manicure set. N mm 10
Stork scissors

Forbici cicogna

Le tue mani sono i pill importanti W)
strumenti per il tuo lavoro. gl

Tienile curate con il set )
manicure Medesy. LA

ACCESSORIES / ACCESSORI

304/D

Gold plated, genuine leather
Dorato, astuccio in pelle

304/T

Nickeled imitation velvet

Nickeled. Imitazione velluto
G17



mm INSTRUMENTS DISPLAY CASE

VALIGIA ESPOSITORE
Carry with you different
instruments, choosing among
the most representative £
pieces of our production. MEDESY IN SPOT
Weight Kgs. 4.
Sizes cm 55 x 22 x 8. Content can be changed
on request.

Porta in modo pratico lo strumentario,
scegliendo tra i pezzi pili rappresentativi
della nostra produzione.

Peso kg 4.

Misure cm 55 x 22 x 8.

Il contenuto puo essere
cambiato a richiesta. )

2918

Exposer
Espositore

G18



INSTRUMENTS DISPLAY CASE WITH 15 DRAWERS mm
VALIGIA ESPOSITORE CON 15 CASSETTI

MEDESY.

Inside assorted instruments
the most representative
pieces of our production.
Sizes cm 42 x 34 x 50.

All'interno assortiti strumenti
tra i pili rappresentativi della
nostra gamma di produzione.
Misure cm 42 x 34 x 50.

2915
2915 WITH INSTRUMENTS: display case 2915 with instruments
2915 CON STRUMENT!: valigia espositore 2915 con strumenti

IMB/TROLLER 2915: empty display case 2915 (without instruments)
IMB/TROLLER 2915: valigia espositore 2915 vuota (senza strumenti)

With wheels
Con ruote

And... ideal for show-rooms and congresses
E... ideale per show-rooms e congressi
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““ MEDESY IN SPOT

/ 4 s R [ e I ) S 2 Content can be changed
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